VENERDI' 11 Agosto 1818

ASBOCIAZIONI
' Navour PROVIRGIE

Un mese. . gr. 50— 62
Tre mesi. 1).1. 40 1.80
Sei mesi. 1.2, 60 .3.—
U apno, 1. 4. 60.5.40
Unnom. gr. 2.—3.—

Le associazioni dalano
dat 1., 14, e 21_d' ogni
0ess. R

~ Siricevono le sole let-
tere affrancate.
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- ANNOT, = Nuntno 104.

. OONDIZIONE
" .Ogni giorno si pubblica
_~"un nuovo disegno inlito-
© * grafia,o0 al bisogno vignet-’
ctesmlegno. - .
I pagamenti-deile asso-
- ciazioni si ricevono .con .
mandati sul Tesoro e salla
~ posta, o con cambiali su
case di Banche di'Napeli.
Tatto cid che rignarda
i il giornale dev’essere in- .
” dirizzalo { franco) alla DI-

da Toledo N2 216, .
~srumsuIch

- Tutti s gji'omi;, mls_u;p_m'!-. -
+ le feste di doppio precetto.

ledo N.* 240 piano matto,
NAPOLI 11 AGOSTO -

- ¥ sacceduta una mezza torre di Babele, 1 amba-
sciators inglese & andato al teatro, della guerra ben in-

vevano interprete. L' inglese non conosceva néla lingua

uella lingua propria, ed erano perfettamente di accor-
do , ma quando il francese nomind la parola Tsonce,

indietre con gli occhi stralunati esclamd Hihshohnhzh!!!
1i furbo capi che si trattava di mandarlo agli Uffizi al di
42 dell’ Isenzo; e in pantomina fece capire che siccome
parlando ognuno la’sua lingua non si sarebbero mai
C¢apiti, cosisarebbe stato conducente travandosi ambo i
itredi passaggio in ltalia antica terra del Lazio, di
parlare storpiatamente quel poco [di latino che avreb-
bero potuto capire. Allora 1 inglese disse yes, il france-

w30, Cid-andato anche 'ambasciatore francese, e eisia.-
il ‘Radetzky, Ambo i tre si sano abboceati, ma pon a--

francese, né la tedesca ; it francese, tion capiva nd lin-.

glese nd il tedesco ; ¢ il geuerale'nbﬁ"ca})iv‘a nd il fran-,
ceso nd | inglese. La prima mezz'-ora. parld ognung.

I‘ingiese:#ppoggib dicendo Aisonz, Radetzky facendosi.

= = =_‘f‘_..

se oui, il tedesco ya, ed ambo i tre” all’ unisono. dissero -
s, ed il trinlogo comineib cosi ¢ Ly
Il Francese disse : Magnifice Redescorum, soyez com-
piacentissimus. Alléz-vous en! Isonzium valicare debes,
et cito ¢ito, quia sic Cavaignaccus desideral, )
L'inglese: Yery well? Paimerstonibus lordum desiderat
Loc quoque. ' o
Radetzky: Nain! Cavegnaceus et Palmerstonibus a@mba -~ -

malintentiongtorum,. Nos in ferno nibil combinare. Ego. -

uon sofum Isoatinm,sed Garilianam, Sebetumgue Pha::- a
rumque, cnm croalibus meis benintentionatibus passﬁére
volo. Ya, Ministerium Parthenopeum : cum carie atgee
bozzis, strictis vinculis amieitiac est mihi legatam.

It Francese. Ce n'est pas vrail Halia tota cum armis et
protocollis expellere croatorom ordes cum lapidatoribus
ot santafedisticos debet. ' '

L'inglese. Yeos | Ultra Hisonzium.,

Radetzky, Nain, Nain! Nine!

Francese ed inglese. Inlervenio, intervenis, interveni,
interventum, intervenire. ‘ :

Radetzky. ltalia, Haliae,

Francese ed inglese. Yale !

rezione del Giornale stra-
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L' ARLECCHINO. . -

Radetshy. Der toufel !~

E qua il francese volta lo qpql!c mormorando C_avaié
gnae! Cavaignae |

L’ inglese se ne va dritto dritto, susurrando Pa[mers-

Ctond Palmerston [

Il tedesco fa un mezzo giroa sinistea horbottando

Mettermch! Mettermch !
E quosto &

50 dei signori Palxans, Congréve, e P\‘l??l, Vo le du‘b

"y

LA LIBERTA’ DI]I FIUMI.

Ne\ia Camcra de* Pari-jeri Ialtro si feco il progetto di

- dave una costitnziono ai fiumi.” Si disse aria & libera;
perchs I’ acqua.non: dovrebbe esserlo? Quindi si presenlb
una legge sull’irrigazione, il cui‘primo articolo & 6 presso
a poco il seguonte: ognuno hail-dritto di andare’ a pi-

ghiar Facqua a) fiumo e & annegar le sue lerre, Pareche

finora I'acqua sia stata genete di: prwatuva del governo.

A me pare che il pari aveva ragione: Il pari dlSBB‘ la.
-Lombardia & cosi-bene irrigata. T vera che'i poeti ed i}’
giornali dicono che sia irrigata di sangue: ma questoisa~ | -
T4 vero, pei eampi pon per le crmpagne; o a]mena per-f-

Somma. (yampag.m, mia. non . gid por tutte le car
Perché dunque non doviebhe dssere irrigato ben
il regno di Napoli. Yo in fatto d'irrigazione -non’
nosco altra che quella con la quale ogni giorno ¢o
“hotti -dell irrigatoio -di cuoio & lungn canale donclo]ato
sotto pretesto d'inaffiar; o strade, s' irrigano lo gambe
ai galanitwomini che vanno pei falti lororsenza fars il me.
nomo. attrupparmento.

Si potrebbe dunque stendere ! irtigazione anche alla
‘provinca. Nel regno vi sono 34 fiamiche i geografi chia-
mano reali, perché shoccano a mave, e che daj 20 gen-
.naig. ip poi si dovrebbero chiamare. costituzionali, Dun-
que_a Napoli col marg attorno, ed i fumi dentro, se si

“manca di qualche ¢psa, non si manca d'acqua. Napoli &
comeun piccolo globo terraqueo. Questi fiumi realisboe-
‘cando tatti nel mare danno ai galantaomini che non han-
no come vivere, ed a. quelli che secondo fe provvide leg-
gi-della finanza attuale debbono essere mandati yia dal-
Ia regla, perchd la Finanza appena appena se arriva a

pagare gli uadicimila o i ventimila- ducati al sottorgano |

-ae.” @¢. danno loro il mezzo facile di anddre a mare, son-
23 gettarsi addirittura dallido. Napoli dunque, come ve-

e

¢ il primo saccesso- del-primo triqumo del-.'
I intervento. Appena avrd ulteriori notizie . col dlscor-'

-ai polmoni, o che s¢ non parlano - cr@pano

dete, stando tra 34 ﬁuml mah sta in brult 'mque':
I omi. di tulti ‘questi fiumi e dei piceoli affluenti che so- -
no-i loro cencmquanta li potrete loggere nell’ m{vano al-
la tornata dei pari, pulché gli stenografi sieno pagati,’
altrimeénti neppure 11 1i leggerete. <

Jo:non me ne ricordo che un solo, il Sebeto. Anclw;
pel Sebeto s’ intendercbbe I articolo della nuova Tegge! -

L' acqua sard libera, ma soggetia solo ad img legge mo- )

netgria; Finora pure il Sebeto & stato libero, L i pochl
che hanno scritto :* la: libortd spiega alfine’i suoi vannj

f'sulle sponde del Sabelo,,hanno dettouna prande bestia -
1HlitaL 1 bebeto anch’ esso:finme veale, o fiame costituzio-

nale come pitt V{;lete, non era affatto llhem, 00N era nep-

' pur libero d’ irrigar 1. cavoli_delle paludi cncostanh

Togg'innanzi; sela legge dol Pari sard approvata

‘avra. questa liberta: Bella liberta  de’ cavolil mi direte
-voi, Ma che voletg, alla fine non tufli i ‘fiumi possoni. -
“fare-quel che vogliono. E vero che il poétaCesaroo con”

-tutti gli-altri cosarci; dice ehe i sono gerti: fimi-malin=
“Lenzionati, m.lscaimm faziosi, demagdghi; ma poveretti ¢

bisogna cnmpth, sono quei finmi-ché sono . gonﬁl fing

i-eosa che -
avviene'spesso spesso a voi ed a me...di esser gmnﬁt be- -

‘ninteso, non di crepare. :

‘\/[Mastasm dunque dwe co'me sapete : -:;'_?' j: R

: S‘cm quel finme, chP gOnho o' um{m
Se 51 vede tra gh al gml strum o -
 Sdegua it letto — confonde = le qponds‘ :

R superbo iremendu sen,; wt,

Ma queste npeto, 50n0' Ie ectezioni -di- pocln ﬁumi as

-narchici, che seguono un partito;, ed abusano della buo-
na fade del paese, ginsta la-fr ase famuosa del. SOlllO ami-,
- ¢0 bisnrgano.

Tatti.gli altri fianii-si Fanno i fﬂ.tll Eoro e/ 50M0. asici.
dell’ ordine. :

I-soli fiami lombardi ; che il —I’ari 'vantd tanto pe'r-- aves
re-avuto una. costituzione da Francesco I di Francia,

_che fecela legge d’ irrigazione in Lombatdia, sono qnel
i chc godono meno degli altei della liberta. Prlma di tot-
1o invece d’esser fiumi lombardi, sonv-spesso tedeschi, -

0 un poco fiumi fusi, ed un poco Gumi croati. Il IImc:o,* '
I'®glio, il Ticino, llsonzo, il Po stesso, chie &il pii. gran -

‘malintenzionato dei fiomi, ot & tedesco or fuso e.non:
- pud sapare quel che diavolo ¢,

Tasso pariando del Po, disse: Pare, riee Juer ra pm—.
e now tributo alandgre. Tasso shaglid; il Po sta:portan-

do-guerra, e guerrd accanitd -alla’ térra- non.al mares-La - -
‘guerra di Lombardia & tutta quistione. territoriale. I-ta-

L PIANO—MATTO
POEMA TN VENTI GANTY ~
ad un tantin per volta "

GANTO 6

T R

“Teri, vedeste, il canto mio sospesa, .
Perché, vi dico il ver, ebbi paara :
1 tedeschi a Bolegna son gia scesi
E Welden hala testa un poco dura.
Potrebbe, per bear questi paesi
A Napoli venire a-diriitura,

E informarsi del mal'intonzionate - © - - - -
‘Che il pidno matto ha tanto maltrattato,

i 6

El penenaleo leggem po}rebhe o
~Questo. sul piano-inoffensivo. sfogo ; -
E cieco di fP ror mi chiamerebbe,
Mascalzone fazioso demagogo;- R
Poisenza complimenti dannerebbe -
Jl-poema e il pocta entrambi alrogo:
Santi ¢ giusti “dicendo i mille orrori
Di quel piano dei pubblici lavori
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deschi dicono che Po & una paroli tedesca che significa
gran fiume della germania. . . (Juanle cose possono dire
quelle due lettere P, ed O ! E con questo argomento al-
la mano , avvaloralo dal sottorgino , retrorgano e dal-
Vorgano , nitrorgano e bisorgano, provano che la Lom-
bardig appartiene ‘geograficamente all'Austria.

MOVIMENTI

Finalmente si muovono'; tulto & disposto; gli alloggi
son preparati, e non si dird pilt che il ministero parte-.
uopeo se ne sta oziando. N ministero ha parlato dalla’
. tribuna ed ba detto tntto quel che deve fare ogni glor:
10 ; non - fosse aliro che salire e scendere dai mini-
steri, vedete che bisogna pur di assai tempo poiché le-
. scale son lunghe. Una volta- i ministri salivano presto
presto, ‘e percid arrivavano affasnati al gabinello,: ¢
quando si erano appena riposati, si chiamava, come sa-
pete, genlilmernte il tale o tal altro ministro ebbasso,
e quesli -per Tispondere al cortese invito si preci-
pitava dalle “scale. Oggi le cose vanno a tutt’ allre
-modo ; il ministero alla responsabilita ha sostituite la sta-
- hilitd, ed invece di essere responsabile.ha stimato pit
conveniente di divenir-stabile ; il mutamento non &'poi
molto grande ; qualche sillaba di pit o di meno, gualehe
variazioncella, ma la desinenza'é fedelmente conservata,”
Torno a bomba, e perdenale la parentesi un poca lun=
‘ga ; mi piace di parlar-chiaro e di dir tutto che ‘penso;
le sieddoche le lascio all" organo, od al bisorgauo ch’
-una sineddoche personificata. ERR
Dunque finalmente ci stamo! gli'alloggi sonpreparati,
-@-le marcie cominciano.” = e o
11 primo parte da Isernia per andare nella prima Cala-
hria Ulteriore, da dove il secondo nen si sa dove andrd; |

~ ma:per ora va al megiiﬁiﬂervﬂgﬂélg_qu-n}é‘ﬁ}jﬂg‘-i["{é‘ﬂ;‘#’di Ldatto-doveva Binife per occupars

2o per occupare Nicastro, mentre il guarto { di pnova:
formazione ). prenderd posto. al Vallo, da dove il qiinto:
passerd al Tuogo del primo. N

Parg proprio il gioce. di commd commd seleliz , ma

quando si lratta della salute deila patrin e del supre:
mo bena della nazione, ogai cosa ¢ giustificata, .
Or, secenndo il mio solito, ho fatto un discorso senza
il nominative ; o dir areglio ho fatto una sineddoche, chd
questa volta & grussa.pitt grossa di quella che fece il mi-
nistero a proposito della guardia nazionale. Voi credete
che io vi parli qui di gente che deve partire per dove.
Welden non vuole che partissero quei demagoghi dei.
crociati? Niente affatto. '

Vi pare che farei questo torto a Welden? Egli & un
galaassomo, un-benintenzionato, che. fa Ja guerra so-
{amente ai malintenzionati , ed i malintenzionati sono
quetli che non hanno buone intevzioni, e percid Welden ,
ha intenzione di combattere le male intenzioni,

Dunque chi sono il primo, il secondo il terzo, il quar-
to ed it quinto? '

Sono sotto-intendenti, che il Ministero mette in circo-

lazione, S ‘

TEATRI | |
FONDO, — Peki. — i fatto & queslo : i cinest sicre-

dono birlati dallo scienziato; e lo condannano 2 morle,
wa la figlia dell’ offeso bonzo, vede, ama, protegge, sal-

&l

- priméa del 27 gennaio,:

va, sposa e fa felice lo scienziato che aveva tanta pas-

i

‘gione per la storia paturale,la fisica sperimentale, il drit--
to-di natura ee. ec. e qui il solito ballabile finale. Venia-
mo. a- not adesso : il corveografo hy fatte benissimo a
seegliere la Cina ; voi gid sapete come lo donne einesi -
abbiano i piedi? come altrove i Ministri hanno la tests ,
vale a dire che non se ne possono servire, © 86 ne ser-: -
-¥ono, se né servono male ed a stento, Dungue, come.

{vedete, il coreografo, dovendo far fare la protagoni-
sta.atla Lavaggi, ha scello.piuttosto 1a Cina per restare in
.garattere, che altri paesi dove si-persa coi piedi. -

+ Gli scienziaii a torza di viaggiare per Vltdliafecero
quel che sapete, e cha slate vedendo ancora, =~ =

- Pio ¥X fu il prime parlo del congrasso-deghi scienzia-
11§ e Radetzky ne fu il problema insolvihile-da seioglie-
re: Adesso gli scienziati-sono andati -nella Gina. Povera

‘Cina ! povero-Imperadnre! lo vedo in bratte acque.

" Non passeranno due lune, e sard obbligato.di dare lo

‘statuto, dovendone dare uno, dari il nostro. L'Impera-

dore manderd un bonzo da Pasca a comprarne una ¢o-

pia, @ la concedard’ai suoi celesti popoli, o proclameri.
-risponsabile i mandarini, e s¢ inviolabile.,. ma noa vo-
1 glio continuare. Pub essere che da prefellura: wmi cita, -

‘perché dice che ho detto male di un sovrano: esterorif-

~violabilg. A questo- jo oppongo due. giustifiche: una, -
‘cho non ne ho detto male; Ualtra, clie 'lmperadore-del. . -

la-Cind per adesso non ¢ inviolabile, perché po
ancora lo statulo. . .- - . e _
- Qua gli scienziati-col pretesto di scavare-pozzi arté-
stani scavarono Statuli;a Pekino jeri volevano Far lo stes-
‘s0; ma il bonzo.ch’era una specie di Ministero. di-quelli

n:-ha datp

‘sgienza; ¢:prevedendo’
amorte Yo scienziato. S
pie e - morire ;-ma: vi ho

it delto Taffare dell'amore e del matrimonio. ... = .~

" In'Italia gli‘scienziati miravano il unione italigna o

“non ¢l rivscirono; nella Cina lo scienziato mird all'univ-
“ne tmmediata con-ta-figlia-del Bonzo, eci rinsci; Non re-
st dungueche andar a far I'anione italica neila:Cin
JPare che guesta benedetla unione -sia; cosa tutly
© —A’Fiorentini si face la Cardta dlore.Be
Finauze invece di pensara o’ prestiti g

‘tutta:

ad alla vendita de’ beni de"luoghi pii-chiame
dilettante di-alghimia’ per far: la metamg
tole in oro; avrebbie tanii milioni che'i Bang
td deilo Spifito Santo e di 8. Giacomo non:polte!
dontenere’, perche tra noi vi ¢ grande. abbondas
carote,:Nipoleone potptte. pensare a:fiy
chero dalle-catols, ¢ il Ministro delle Ki

henissimo far distillare oro dalle cavotd.
= Al Sebeto si-dette:jerisera il Vassallo fedale .
sallo. fedeo del-Sebeto voi conoscete, pi i
Majesi-serail vassalle fedele del Sebato. fu'fischia

' TEATRIDIQUESTA SERA -
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